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LA PATRILE.
(Pour la FayMiLLE)

Quel mot puissant et magique que celui de Patrie ! et
comme il éveille dans notre pensée une image toute pleine a la
fois de douceur et de majesté !

Voici la Patrie !...... Cette maison oll. votre Ame s'est épa-
nouie sous les regards attendris d'un pére, qui reste’ toujours
- embauwmée pour vous du. parfum des baisers maternels ; ces

chemins que vos premiers pas ovt foulds si souvent et si gai-
menb ces 11011/ous connus, ces eaux courantes et ces hois, tous
ces chers objets que vous avez ‘naivement associés aux plus
vives-impréssions de votre enfance ; ‘et ce coin de terrve, ot
dort, hélas ! la cendre & peine refroidie de vos afeux suivis et
gardés daus la tombe par lu plet(, de vos souvcmrs ; oul, tout
ceh cest la Patrie, ‘ D
La Patrie, c'est le veflet on I'écho incessant du passé qui fait
vibrer d’amour et d'espérance, ou de hame eb de désespou, le
" cceur de Vexilé, I A . '
La. P'me, c'est encore cette ﬁfrure mys(ﬁueuse qul vous ap-
pavait quand vous parcourez les annales de- votre nation ebqui,
de son. regard triste ou fier, selon la page ‘que .vous avez sous
les yeus, allume dans votre fime le feu du dévofiment et d(,
Yenthousiasme, et vous fait ressentir avic une (,bmnrre énergie

“le poids des revers eb To 1‘0'11611 des tnomphcs
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Rappelez-vous vos lectnres : ccime veus palpitiez’ d’une
¢motion douloureuse, lorsque le drapeau du pays, engagéd dans
quelque bwt'ulle snmbl.nt fiéchir et s'incliner sous la forfune
adverse !

Mais quelle joie lorsque, soutenu par la vaillante main de
vos péres et flottant au-dessus du thédtre de l'action, il faisait
fuir au loin les étandards eunemis, ot rapportait dans ses plis
triomphants un de ces noms fameux que cent victoires y
avaiant inserit et qui le revétent de splendeur et d’immnorta-
litd f.. ... ‘ :

Ainsi la Patrie, ¢'est le lien qui unit les honmmes dans une
douce et forte communauté de langage, d'intérds, de lois et de
vertus ; c'est I'autel et le foyer domestique, la libertd de la Re-
ligion et la séeurité de la famille ; en un mot, cest le point
d'appui, le soutien de la société humaine. Or, la sociétd veut
qUWon aime la terre ol Yon habite avee ses parents ; oy, duns le
travail et les luttes de chague jour on répand ses sueurs ot ses
larmes, ol lon accomplit les grands actes de la vie, et olt I'on’
aura sg sépulture & cdté de celles des ancétres. e

' C. 8.V,

MEMBRES GELES .

Chacun sait la fréquence de ces accidents, en hiver.. Que
“faut-il faire en pareil cas ? Si Pasphyxié est éloigné de 'endroit -
ol il peut &bre'soigné, qu'il soit transporté sur le champ, le
“corps enveloppé d’une couverture, la téte ddcouverte, Puis,
les vétements enlevés, on le plonrre daus la neige, oun le frotte
légérement avec cette substance ou de la ULLCL fonduz, en diri- .
rfeanb la mam du ventre vers les e\t;l'élmtcs. Ouelqucs minu-

) tes o aprés, on. pratique des frictions avee des linges trempés
.- dans de T'eaun glacée puis avec de leaun dwourdle, enfin avee
s de l’e'ul-cle-vlc camphrée : en un mot, on doit réchaufter le
_corps, non pas brusquement, en le mettant & ¢dté Lun brasier
ardent, mais lentement ot par degrés. C’est ainsi, qu'en faisant
~tremper une pomme gelée dans I'cau froide, elle se rétablit dans
sou Gtat naturel, t.mdls qu ‘elle se met; en bouillie, si on la fait”
defreler ala chaleur . o MEpicus.
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I’EBPT
( Pour la FaMiLLg )

~ Charmant épi doré, trésor de la nature,
" Dis moi pourquoi ton front g'incline doucement
Sans les tendres baisers du zéphiv qui marmure
Sou mystérieux chant ? k

Je reponds & la voix de Celui qui me beree ;

Tt sans eraindre la faulx des cruels moissonneurs

Paisib]e'jer w’endors; le ciel tonjours me verse
Parfum, rosée et fleurs,

Attends-tu que 'oiseau vienne d’un bec avide

Eulever de ton sein ces belles perles d’or,

Puisque vif et joyeux vers Pazur si limpide
I1 reprenne Vessor ?

Un sort plus glorieux m'est réservé peut-étre ;
Vois Yantel du Seigneur et Vardent séraphin
Humblement adorer ces Bpis que le Prétre:

- Change en froment divin,

Vois la foule pressée autour des Tabernacles "
Demandant an Seigneur qu'il apaise sa faini’;
Dientdt elle regoit par 'homme des 1111!&01(.,3

Sou aliment divin.

-, Le \rlexlhrd L\I]O'LUSSd,n(. a trouvd son remede,
Le jeune homme : son guide aussi sage que dom
Le pauvie son., tlesor et le faible son aulu,
La Vleroe son Epoux.

“Germe, bel Epi dor dans I riche pmirie

Germe aussi dans inon cent jusqu'au supr(.m(, Jom oo B

ot mon dme de joie et de bonheur ravie : L
Ne vivra que d dmour '

J.H GI{;\NDIN. o
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LE VOYAGEUR DE TREIZE ANS.

J’ai voulu conserver A cette historiette Vallure et le ton du
commis voyageur, un illustre Gaudissart, qui me I'n racontée.

C'est lui qui parle, La scéne se passe i Boulogue-sur-Mer.

Cétait donc hier soir, Nous arrivions parle train, vers mi-
nuit. Vous comprenez, on a hite de gagner Uhodtel... et le dolo
Avee ca qu'il ventait frais du large. On se serait cru de antre.
coté de la Manche, en Angleterre, et par un brouillard de
novembre, _

# Saprelotte, ils n'en finiront done pas avec les énormes colis
du confrére qui nous fait droguer dans Pomnibus {7

I1 arrive enfin, il monte A son tour. Mais la nuit est si noire
que mes yeux ensommeillés distingent & peine notre nouveau
compagnon. Je remarque cependant sa taille exigug, je mur-
mure entre deux baillements :

“Ah ¢d ! mais il est tout petit, le voyageur aux grandes
caisses ! ”

Cing minutes plus tard, nous débarquions sous le péristyle
du Lion d’Or. ~Je m’empresse de demander ma bouule,, mon
numéro. J’y grimpe et referme aussitdt ma porte,  mais nou
sans entendre en bas cette recommandation formulée par une
voix douce comme celle d’une fillctte : ‘ ‘

“P1e11e7 blen garde & mes - échantillons ! Vous ‘pouvez les
laigser jei.’ ‘ k

Tci, ¢était le vesblbule En‘ m’assumnt si ma fendore était
bien close, je les entrevis : une montagoe.

Le lendemain, descendant pour aller aux affaires, je consta-

tai qu’ils 0’y étaient plus. ‘

“Bigre, pensai-je & part: moi, il est matinal, le jeune con-
frére !” o

J'achevais de. d(,Jetlner lorsqu'il vint sasseoir ‘L h tnble

- d’hote, .
Ah'tle gentil pet1t homme | Des traxts fins, le regard intelli-
gent, des facons dlstmouées ~Dans toute sa personne, . -tirde &
quatre épingles, quelque chose qui fusnb que tout de smte ou
s mtéressalt a lui,
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. “Mais ¢estun euffmt dis-je & mi-voix, Quel peut 8tre son
Lcre ? .

—Treize ans I” me mpondxt en sowrdinc ' gargon qui nous
servait,

J'avais fini. Tout en prenant ma canne et mon chapeau,
Jexaminai de profil cette singuliére variété d’adolescent.

Son aplomb, sa prestesse indiquaient un négociant consom-
mé, - Il avait Tappétit d'un collégien tmnspomé du réfectoire
au festin de Balthasar!

“ Il va bien ! dis-je & Poreille du garcon,” qui-vensit de lui
servir une seconde cotelette.

—Ah ! monsieur, il travaille tant ! me répondit-il avec une
admiration contenue, Clest pas pour dire, mais il 'y en a
gudre parmi vous, messieurs, qui y aillent d’aussi bon ccear "

Je sortis. C’était I'heure du café. Mais Jaime la mer, et,
voyant des nuages I'horizon, je me déeidai pour une promena-
de immédiate sur la gréve. Plus ta.rd, il ferait: peut-tre par
trop mauvais temps.. _ ‘ B
. Cela ne manqua pas. Une pluie b(utanbe me suxput ‘un
grain, comme disen les matelots. : B :

Par bonkeur, il y avait 14, tous prés, comme abri, la‘guérite
des douaniers, saus le meindre gabelou dedans. »

Jen'y étais pas depuis cing mmubes qu un second muﬁ'we

'8’y préeipita tout & coup
© “Part & deux ! Il y a de la pla.ce pom deux, n'est-ce p"ts ?

—Pour un et demi ! vépliquai-je en Lecounzussant mon Gau- :
“dissart imberbe. » :

—Mettons trois qun't:s, dit-il tralement; Hein ! comme ga

; uombe ! Plus dru que les commissions, pas viai ? '
. (’est done positif que vous voyaoez pour le commerce ?

—Trés positif ! '
& —Et que vous wavez cruére plus de Lrelze 'ms o

—Je ne les anral quaux raisins ! ' _
. —Alors il y a avec vous quelq ue parent ¢ le patron 7 Q,ué,_

“diable ! & cet Age-1y, vous uopéLez pas tout seul. o
e 51 fait tout seul... mais je Suis le ﬁls d’un voyagaur ;
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— Ah! ah! un louveteau. Je dois connaitre votre plre ..

Comment s'appelle-t-il?

— Pierre Morand !

— DPierre Morand: Un de mes meillenrs amis! Un si brave

gargon! Au fait, voild longtemps que je ne 1’(11 renconbrd. [ost-ce
quil serait 2...” ‘

Je me tus, nw'osant prs articuler le terrible mot.

L'enfant w’avait compris.

“Non' ! me répondit-il, mais il est bien malade 1...”

- Une larme avait brill¢ dans ses yeux, .

Je ne sais quelle fougue me passa dans le cceur...... Je sai-
sis ses deux mains, puis sa jolic téte, et le baisant an . frount, le
tutoyant:

“Tu es son fils ! Alors te voild comme gni dirait le mien! Ce
panvre Morand ! foconte moi tout de suite commcnc c'est avri-
vélJe veux tout savoir,’

Et comme il me désignait la ville, c’est-A-dire le travail !

“ Bah ! lui dis-je, il est midi... C'est heure ott les clients

“prennegnt leur mourriture... Va tonjours, won ptiot jécoute.”

La gunérite avait un banc sur ses trois cdtes. Nous nous "as-
simes en face Iun de autre, et ce fut ainsi qu’il parla :
“ Vous n’ignorez pas que Pierre. Morand a pour femme la

~ meilleure de toutes... notre bien-aimée mére. .. Pas de fortune !

rien que le tiavail pour soutenir leur famille. Elle est nom-
breuse. - Nous sommes sept... Je suis Iainé.
¢ Que d’efforts ! Quel dévouement pour nous dlever ! Vous
avez vo mon pére i Peenvre.

« 1] représentait dix maisons & la fois, blichint du matin
jusquuu soir en Toute, et, sn:ot arrivé A la veille, repartant dés

e lendemain. Ma. mére ne se montraib pas moing laboriense &
~Ja maison. Bien rares les jours heureux qui les réunissaient.

Le ménage des commis voyageurs est un peu comme: celui de

marins. ‘On ne se rettoiive que quand le navire rentre au port.
Cepcudant Vexces de travail ne tarda pas'd produire ches -

mon pére une grande fatigie. Les ﬁ(‘:yles le pl'nent. 1 lutta.‘

- Sa santé s'ultdrait, mais mon .pas son courage. Quand on le

/




trouvait pale, af[albh Picrre \[omnd souriait. Ce sourire-l, je
le revois souvent en réve.

“Un jour vint ol ses forces trahirent sa volontd. Il s'obsti-
nait & reprendre sa tournée.  C’était an commencement de mes
vacances.

—Emméne-moi, loi-dis- ]' et ]'e t'aiderai. 7 Tl consentit,
w'espérant de ma présence qu’un secours moml Ah'! ce devait
ftre mieux que cela.

“Il faut vous dire que mon pére et moi nous nous adorons.
Je le contraignais & rester au lit le matin. = Dors,” pére, jiral
pldvenu les clievts que tu viendras tantdt. Et tantdt Jétais

I, wanceuvrant les échantillons, tandis qu'il vestait assis. Le
soir, d'aprés ses conseils, je me perfectionnais dans l'orthogra-
phe, dans le caleul. Un pressentiment !

“Je le vis un matin chanceler, tomher. C’était une attaque,
une paralysie. Je cours au télégraphe, la mére arrive. On le
ranime. . Quelle angoisse dans son 1e0"u'd ! Je crois encore en-
tendre ses premiers mots.

“—Mes enfunts !...que deviendrons mes pauvres enilmts 7”
“J’eus une inspiration, je lui répondis :
“—Adie pas penr ! je'suis 12! Nous. avions: commencé tous
Jes deux, senl je continuerai...Tu te- rétabliras...Quand bien
wénie, tu revis en moi... J'¢ldverai, jadopterai mes pauvres
freres et mes petites sceurs...Le bon 1ied me bénira... Aie con-
fiance 1" :
“Et cela fut ainsi. Les patrons m ‘acceptérent, puis les clients. -
Il y en a qui m'appellent giumin, moutard. - Mais qu'est-ce que
¢a fait, pourva gu’'ils e donnent des commissions...et'que la
mére soit contente !
~Je leur dis'au” besoin :
Tespectez le pére de famille !

. € --nollllool-on'l Ieassrass seaon e teaes s s e te aen e

~ Le fils de Pierre Morand n'en dit pas davantage. Je lem-
braissais en pleurant, mais avec un sourire comparable au
rayon qui filtraic 4 travers les dernitres larmes du ciel. '

Quand nous passimes devant Iéglise en retournant aux
affaires, ce voeu, cette pméla, me vmt, aux lévres :

““Dien, protége le petit voyageur de treize ans 1...”

CuARrLES DESLYS,
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UN INSULTEUR iy CHRIST

M. Avstne Houssn)e -qui n'est certes pas un c]cnml cerbi-
fie I'authenticité de I'anecdote suivante :

“Je chassais & Bruyéres avec un de mes amis qui professait
Pathéisme. Mon scepticisme ne m’empécehait pas de saluer au
passage Jésus-Christ sur son calvaire.

“Passant devant le Christ du mont St-Pierve, je saluai gra-
vement ; mon ami éclata de rire.

“—Tiens, me dit-il, tu vas voir comment je fais le signe de
la croix”. Il appela son chien, lui mit sa casquette et lui
secona la téte pour qu'il suluit. Ce ne fut pas assez. 1l lui
prit la patte et lui fit faire le signe de la croix. La pauvre
‘béte se mit & aboyer, douloureusement, étrangement, furicuse-
‘ment.—“Eh bien ! es-tu content ?. dis-je & mon ami.” —Trés
content, me répondit-il.”  Malis il était pile comme la mort.

“Nous chassimes comme de coutume, mais voild qu'i notre
vetour, répassant devant la méme croix, mon ami se mita
aboyer tout comme son chien, avec un cri plus désespéré
encore, . Je croyais que ¢'¢tait un sacrilége de plus, mais je
vis & sa figure que cet aboiement était involontaire. Un ins-
tant aprds, il se remit, essaya de rire comme §’il elit joné la
comédie. Mais, en ventrant chez sa mére—une sainte femne
—il aboya. Le lendemain il aboya, puis le surlendemain, puis
toujours...” o ' ' : :

Lorsque le nom de Jésus ne se “trouve pas sous ma plume,
je ne me sers de celle-ci qu'd regret. -
' ‘ LA VEN, BarkaT,

Une Ame repentante de s'8tre donnée tard & Dieu disait : “Je-
veux faire en large ce que je n'ai pas fait en loncr

Dans les grandes choses, les hommes se montrent tels qu'ils
veulent paraitre ; daus les petites ils se montrent tels qiils sont;

.CHAMPFORT,
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LA SECONDE MERE
XXI
( Suite)

< Berthe et sa mére la prnent dans leurs bras, la ciressant, la rassu-
rant. Mais ce n’étit pas 1a ce quélle voulait. Elle cssuya rapide-
ment ses yeux et reprit sa fierté. ;

— Alors, dit elle, au revoir, ici ou ailleurs, ou dans Vauire vie...

Vous croyez & V'autre vie, monsieur ?

— [l -faudrait y croire, mademoiselle, répondit Georges témoin
muet de cette s.éne et d-venu trés pile, car elle nous donnera
peut 2tre tous les biens qui nous échippent en celle-ci!

Sa voix tremblait ; vainement il détournait les yzux, son regard
revenait & Yveline malgre lui : la voix dz' sa consciencz lui disit:

Mais va Lu] donc! “Et ses pieds ne pouvaient se. détacher "du
sol.” [ :

Elle le regarda bicn en fice, leurs yzux se rencontrérent et leurs.
ames se nougrent d’un itapiérissable lien. :

— Ahl fitelle avec trxomphL, répondant 4 sa propre pensee au-
tant qu ‘aux paroles de Georges, je'le pensiis ‘oien! Alors moasn.ur,
" al revoir, en ce monde' je vous le jure! :

Elle savanga vers lui d'un pas souple; lui donna ‘sa mnin, et
com ne il hésitair, éperdu,-la leva “d’elle-méms jusqu'aux lévres du
“jeune homme. I{ Peflleura a peine, mais ce contact léger lui renditile
senlunent de la réalitg, et il s c.nﬁut ‘dans sa chambre, dont il ﬂ.rma

Ia poru. d-errére’lui, :
— Quavez-vous fait, Yveline! dlt Mme de Pré:ance; 4 “voix bIS

sa. Il va se considérer déshonnoré! ,

- — Cest douc vrai, qu'il'm .uvnc? fit Yvelinz Cen’ sourmnt i travers
ses- larmns, vous: le saviez. et vous me 'avez cich *‘P Meéch mte 1Dis
tes-lui qu'il ne cr. aigne rien, ni ]m-m(.'ne, ni les aotres... ni moi !
ajouta-t-elle avec un joli rire mouillé. Dites lui que _]t, suis tré: brave

~.quema mére Otlile est trés honng, et que j2 s2rai..sa fem nz, oti,
sa femme, §'il plait & Diew! porurva sealemine qu'il m ‘aime assez ...

— Ah! [)lt.U' soupira Mme dz Présances je crains que ci jowrnz

nous cause &, tous’ bien des penu,s ! Mals: je veux vous e:nbrasser, S

41 bis
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mon enfant, pour votre coeur qui ne redoute pas la pauvreté. .

Ft maintenant, partez!

- Vous lul direz tout ? répéta Yveline en se Lussant entrainer
vers la porte. Vous dites non, mais je vois dans vos yeux que vous
le terez. Au revoir. Berthe... au revoir...

Llle n'acheva point, car elle se trouvait sur le perron.

Une joie folle bondissait dans son &me, comme les grelots d’un
carnaval de fées; elle aurait voulu courir sur-le-champ a Odile, lui ra-
conter tout, et laisser déborder sa joie nouvelle comme. on laisse
couler I'ean d’'une source en gouttelettes claires 4 travers les doigts

fermés.

11 fallait attendre ; elle passa une nuit sans somumeil, pleine d'i-
vresse et de projets, pendant que Georges, ébloui, bourrelé de re-
mords, s'accablait de reproches ¢t se trouvait en .meme Lunps le
plus heureux comme le: plus maltheureux des hommes,

Le lendemain, Yveline quitta la .l\ouvLm) e. Au dernier mo-
ment, la tendresse nouvellement éclose en elle lui inspira un élan
d’affection vers sa grand'mére.” En Ja voyaot si ¢mue; malgré la
peine qu'elle prenait pour s contenir, elle s¢ rappela que ces yeux
pleins de larmes l'avaient contemplée bien des fors dans son- ber-:
ceat, que ces levres tremblantes lui avmcnt donné les b‘usera d'un¢
mére..... :

— Grand'maman dit-elle en se Jemnt 4 son cou, ne croyez pas
gue nen me fasse oublier votre amitié | Je ne suis pas une ingrate;
graund'maman ; j'ai un drole de caractére et je ne suis pas toujours
commode... Il faut me le pardonner, n'est-ce  pas; grand’nmnmn,‘
je vous cn prie ? °

Quand elles eurent pleuré ensemble la paix fut fane 5 Mme de

‘ la Rouveraye suivit des yeux la voiture jusqu'au bout de lavenue,

puis rentra jdans son salon, tout étonnée de sentir, au bout du

- compte, si peu douloureusement un départ qu'elle avait ]adls redou-

té a I'égal du marlyre.
XXII

Les semaines's'écoulérent sans qu'Yveline entendit parler des
habitants de la Maisonnette autrement que par une courte lettre de
Berthe au jour de l'an, o elle ne  nommait pas son frére, mais ol
elle annongait son prochain mariage avec un petit propriétaire des

»env1rons. Yvelme aprea son grand coup de téte, avait espcré
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micux. Dans son inquiétude, elle alla un soir trouver Odile dans
“son petit salon. Richdard étaitabsent ; Bdme, aprés quelq.aes jours |
de congé, était - retourné a Saumur : elles’ étaient bien stires de
n'elre pas dérangées. .
— Maman, dir Yveline en s'asseyint sir un tabouret aux pieds.
de sa seconde mére, avez-vous dit quelque chose de nouveau a
mon pére, au snjel de ce.que vous savez ?
— Non, répondit O Jile, depuis le premier jour, oit. son accueil,
u le sais, v’a pas ¢été favorable. Tu y penses toujours ?
— Toujours ? Sichez, mu mére chirie, que je n'al jamais pensé
a autreé chose. Mon pére est bien bon pout moi, mais j¢ sens, au
fond, quil n'est pas content... C'est parce que je ne puis pas aller
mettre mes bras autonr de son cou, en lui disant tout ce que jhai
sur le: cceur, Ce n'est pas ma faute dites, mére Odile. il ne 'm'a pas
encouragée..,
— Mérites-tu d’dure encourayée ? répondi Odile avec un demi-sou-
rire.
— Quj, ma mére Odllc parce que jai hcaucoup de pcrac_vermce
Et maintenant, écoutez le récit que j'ai 4 vous faire,
Elle fui racoma trés exactement la scéne qui s était p"mset_ ala
Maisonnette.. ' ,
— Pourquoi ne m'en a\ms~lu point parlé, alors ? demanda Odile.
— Parce que je pensais quil... que M. de Présances ferait quel-
‘quc. chose pour se rapprocher de moi... et il n'a rien fiit, — ce
[ qui m'inquiéte. - ' ‘ k
© Tues stire qu'il taime ? insista Odile.
—Sa mére me Fa dit! c'est & dire...je le lui ai extorqué fit Yveline
lnornplmnw. o
—Eh bien:! attends ; je verrai ; suitout pas. d’unprudences ]c
ne veux pas te gran ler pour le passé, quoique ..enfir ! ce jeune
“homme a fuit preuve de beaccoup de délicatésse.........
—N'est-ce pas ? fit naivement Yveline, “ dont les yeux brillérent
’ d’orhuell : ‘ ' '
—...Mais ne 1ecommence pas !
—Non, maman tje ne forairien sans vous consulter. ,
L7 lendemain, t,omme Odile s'apprétait & aborder avec son. mari.
cette importante matiére, il lui dit : ‘ R :
—N'est-ce pas de Présances que s™pjell: ce jeune hommé dont‘
“vats m'avicz parlé au sujet & Yveline ? ' ' '
"~ Oui, répondit Odl](. inquiéte,
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—On'm'a demandé avjourd’hui, comme député, si je connaissais
M. de Presances, et si je pouvais donner des renseignzmznts sur
Tui... Il a, paraitil, demandé a &tre envoyé comme médecin civil au
Torkin, ou dans quelque autre colonie lointaine. B

—Iit sa mére ? demranda-t-elle lc cceur serré

—Sa sceur, parafi-il, se marie d'un brave homme, ‘qui se charg
de Mme de Présances ........

—Ltlui, sen va dans un pays malsain..... Ce jeune homme a
viaiment du ceeur, Richard.

Dansun grand élan de son dme généreuse, Odile raconta a son
mari Veontrevue dont Yveline lui avait fuit confidence.  Le pére
fronga le sourcil au recit de cette visite, mais 1l ne proféra an(‘une'
parole de blame. ,

—Voyez, dit Odile encouragée, de quelle délicatesse, de quelle
fierté Présances 4 fait preuve ! On ne pcut pas dire cette fois qu'il
ait tendu un piége 4 notre bonne foi ! S demad., Richard ! ma's
cest-Véquivalent d’'une condamnation & mort ; il veut mourir utile-
ment, au lieu de se wer d’une fagon bruyante ¢t scandaleuse.

- ~— On ne meurt pas toujours, et parfois on oublie, dit Brice.

— Oh ! mon cher mari, ne soyez pas cruel I Comprenez qu'il’
aime noblzment et sans espair; — et qu'elle, ellz Paim: ausst. — fo
dis pas qu'il fuille les marier tout de suite, ~mais ne pouvez vous
pas trouver a Paris, pour ce jeune homme, une place qui lui peroyet
trait-de faire montre de ses aptitudz.s ?- Vous auriez mille moyens de
le surveiller, Tde Vapprécier, et, s'il réussissait, plus mrd, pourqu. i

pas? )
— Vous étes pour- les lonrvues fiangailles, Odile ?7 demuanda

Richard en souriant.
— - Je sais ce que c'est qu une longue patience, répondit-elle en

‘rongissant, et je sais que le bonhaur, lorsju'il vieal ainsi, sunbln
meilleur,. .. : :
Le souvenir du.k ses années dépreave, de son  amour coumueusc-
" ment refoule, de toute une époque disparue, mais dont  'influence
s'était mamtenue, avait fiit inonter aux jouss d'0 lile toutela feai-
cheur et tout Péclat de sa premiére jeunesse. Une vie pure, une
“conscience sans tache donnaient 4 son {ront et A st ysux une in-
comparable sénérité.  Ebloui, Richard I regirda’; 4 quarante-ans,
" Odile était aussi-be lle gu’a trente, et son, Ame - ennoblie encore, et
punﬁce pac le fed de la-douleur, était mul[cure quw'aux ]ours triom-
phants d’autrefois-
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—Vous le croyesz, dit il, et j= le crois avec vous. - Soit, ma chére
femme, il ensera.ce 'qua vous désirez ; muis n'en parlez point & ma
fille. & clle aime veritablemt, Uattente sans’ espoir ne changazra
rien & ses sentiments, et si elle doit oublier, micux vaut pour celui
qui Faime qu'elle Toublie... It anrs du muins trouvé une situation
en Tapportavee ses fucnltes, qon dit remaiquables, et il pourra
fourniv-une belle carnére...pour se consoler.

—= Quoi ! dit Odile, jene puisrien dire 2 La pauvre enfant !

— Dites lui, si vous voulez, que M. de. Présances doit obtenir
ure place 4 Paris, mais rien de plus. Quant & lui-mé .e, il com-
prendra, je Vespére, qven Vappelant & Paris au lieu de Penvoyer au
Tonkin comme il le demande, je ne cherche pas 4 le déconrager.

Odile n'avait désobéi a soh marie qu'une fois dans si vie, et
cérat au sujet d'Edme ;5 elle n'élaiv nullement tentée de recommen-
cer; mais il y a bien des maniéres de donver de Vespoir & une en-
fantaimée sans prononcer de paroles. Yveline ne sut rien de posi-
uf, mais elle avait confirnce en st seconde mére, et elle ne ressen-
tit pas un - instant d'hiésitation. Tres feiée pendant cet hiver, en
raison de sa beaut¢, de'sa fortune et de la- situation -de_son pére,
--elle.ne se laissa séduire par.auncune  fliteuse apparence, et son ime
resta fidélement attachse & celui qu'elle avait ainé piuvrs médzcin
de campagne. : : o
© o Aprésun été possé d la l\ouvenyv , lorsyitelle rentra d:Paris,

elle. avait le coevr un peu serré. . Un an tout ‘entizr sans voir
‘Georges, c'était bien lo gt Olile avait int‘ercé\ié pour-elle a pla-
“sieurs reprises, mais Richard s':éait montré inflexible. Il avait déci-
dé que Fépreuve serait aw moins  d’une ‘année, et: le jeune hom ae
n'avait pris ses nouvellcé fonctions qu’au coxhuwnccuﬁent»de mars.
Une visite a ' Be ‘rthe, mariée, et coatente de soisort, n'avait rien
appris a Yveline de plus que ce que lui disait lelc, carla p.(.:encc
du marl avm mis obstacle & tout c[)amlument ‘ :
L’hlw.r recommencga donv, avec sa routine da- fates et de diners.
Y veline um.nsmlcmcnr y prenait moins d= l)ldlall ; elle ava‘t co n
mencé par s'amuser - trés franchement, puis ce qu'il 'y a de creux
dans' ce genre de vie lul étuir appary, et quoiqu’elle didat -Odile
dans ses devoirs de repré entation, ce n'était pxus avec la vicacité
quklle y avait d’abord apportée.

“Richard observait 'sa fille tiés” so'wneusemenr En causant avec
ellc, en lemmenant parfois lui fuire une promenade, il avaita
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pénétrer ce jeune esprit a la fois rés simple dans son essence, et
trés compliqué par son éducation ; il-était veou & bout de com-
prendre le mysiére par lequel cette jeune pzrsonn: st correcte avait
pu s'enfuir aux Pignoas et ensuite éffzetuer & ke Maiso mette cette
visite sullement en dehors des convenances qu'il e élait  encore
tout ¢iahi

Quand il etit comp-is 51 flle, il Faima.  {{ Faima co nmz il Pavait
aimée, toute petite, non pour sa grice eisa beautd, mais parce
quelle  Jui ressemblait prodigieusement. I se retrouvait en
clle @ chaque mouvement, avee le niclancolique plaisic qu'on
éprouve A relire le livre qui a éie la joie dé votre jeunesse.

Une seule chose lui manquat @ Vaffection d'Yveline, tres réelle,
trés profonde, étant encore pour Ini entourée d'un voile ; elle en
écartait parfiis les plis, mais ne le dépouillaiv jamais wur entier. - It
sentait que guelques chose, respect on crajnte, peut etre un pea de
méfiance, anduul les élns de ce jrune ceeur, I ovoulot se Patt
cher pour jimais, 1, etde |>cln d'éwre trahi par Odile, 1l en garda
jalousement le secret.

Un soir d: mars, Odile donnant-un diner, Richard la. prévient
guit auwrait un nouveau convive, dont il ne dit point ¢ non.
Lorsque Yveline et sa-seconde mére furent seules dans le salon,
prétes a recevoir leurs hotes, il cmm et lL.llI' présenta (J"”r"(.a de’
Présances. ‘ '
C'¢1ait une cpruwe rcdomable mais Yveline était forte. D'an. coup
d’@l elle comprit : au lieu de se tourner vers. Giorgss, qui ‘alten-‘
dait son regird, elle se jéta au cou de sou pére, qui la regut sur son;
@ ‘ : : :

— Cela te fit donc plaisir 2 lui ditdl, tont ému de cette figan
délicate et naive de lui témoigner sa joie. :

— Mon pére, je vous adore! dit-elle d'une voix conten.e. Sans.
léyer les yeux sur son fiance, elle porta & ses lévres la'main d. “son
pére et la baisa longuemeny. '

Les autres invités en arrivant emp@chérent la continuation de ceite.
scene de famille, ainsi que Richard lavait préva.  La soirée s’oche

" va sans.que les jeunes gens eussent pu échanger autie chose que des
paioles banales, mais il se séparérent ivres de joie, siirs de se re
voir biemaot. ‘

‘Quand Richard et sa’ femme se irouvérent sculs avec Yveline,
celle ¢i revint doucement vers son pére, ‘et se” glissant contre lui,

¢




prit une main qu ‘elle p051 sur sa \th., comme pour lui deman der de
la bénir. »

—Mon pére aimé, dit-ell>, je m’accuse d'avoir cru & votre sévéri-
té ; vous étes seulement le plus juste et le pylus sage des péres ; par-
donnez-moi, car je vous bénis et vous remercie.

sRichard enveloppa de ses bras I'enfant reconquise, et sentit que
cette fois elle Tui appartenait pour jamais. Odile les regardait avee
une joie muette dont rien ne peut donner une idée. Par dix hoit
années d'cllorts constants, elle avait réusst a rendre au pére tout ce
qui lui avait été enlevé.  Quelle récompense, pour cette dme géné..
reuse !

“Aprés avoir savouré sa premiere ivresse, Richard sa tourna vers
sa femme en tenant sa fille toujours embrassée. :

— Clest & celleci, ditdil en désignant Odile, que toi =t moi,; ma
fille, et ton frére Edme devons tout notre bonheur ; (4 tes hevres de
joie, envoie-lui le meilleur de ta pensée, car elle a reconstitué notre
amille.

Le mariage ent Yiew aux beaux jours du printemps, duns la vieille
maison des Pignons, qui riait par toutes ses fenlires, grandes ou-
vertes au soleil.  Sous la neige des cerisiers, la fiancée toute blan-
che, au bras de son pére, traversa a pied le grand verger qui sépa-
rait le chitteau de Péglise ; 11 joie de mai semblait lui sourire'a tra-
vers les herbes et les branches. - Edme. trds grave la suivait, se re-
mémorant leur histoire, depuis le jour ou, tout petit gargon, il avait
essuyé sur sa joue le baiser d'Odile, jusqu’a cette heureuse matinde
ofl sa. charmante sceur prenait un travailleur pour compagnon de
-route. ~Une fendtre attira ses yeux : c'élait celle ou;Qdile avait sa:
lué le jour n ussant, aprés 1'1 nui ol il avait si terriblement lutté
" entre Ja vie et la mort. N

—Toujours Gdéle, et toujours veillant | voild sa devise. 4 nowre
- seconde mére... Heureux ceux qui ‘auront vécu, a Pombre de ses

ailes ! L o N

Mme de la Rouveraye s’ét'lit consolée du mariage d'Yveline
qualifié¢ d'abord par elle de sutte équipée, en pensant que c’était
chez elle que les époux s'étaient rencontrés, et qu'ainsi st dignité se
' trouvalt sauvée & d'ailleurs, dq)uls le marngt. de Berthe de Pré-
: -s‘mces avec-un “vlgueron", elle ne s'élonnait plus de rien,

‘ Quand les jeunes époux furent partis pour: leur voyage de noce
“Richard prit'sa femms sous le bras et 'emmena sur le perron du.




jardin, a 'endroit méme o elle g°¢tait jadis senmti envahir par tant de
terreurs. - La gloire du soleil encore loin de son déclin leur faisait
une auréole,

——Ma chére ame, dit Richard, & présznt’je me sens heureux ¢t
affermi pour le reste de ma vie. - Notre vicillesse sera longa~, je
Vespére, et belle, j'en suis sar. Bt nous. aurons des petits-enfiats
qui feront revivre devant nous Nos jeunes années, Avec vous, mon
mari, je n'ai peur de rien, répomdit fa vaillante,

Edme parutau bout d’une allée, accompagné de Jaffs, usé, -pres-
que cassé, mais toujours philosophe. ‘

Voyez-vous, monsieur Edme, dit le vieux domestique, il n’y.a en-
core rien de te} gu'une bonne fernme pour faire le bovheur d*un
brave homme.  Clest pour ¢a.que je ne me suis pas murié ; ~ de
regavder les autres, ¢ 1 m'en avaitdégonté,  Mais votre pére a eu de
la chance, car des femmes comne Me Richard, on ven trouve
pas une dans un willion '

—Tu parles d'or, Jaffe ! répondit Eime en regirdant sa seconde
wmere. )

H. GrEviLLE,

FIN.

P P e

CPENSELS BT MAXIMES,
Ce que‘j'esti‘me immédiatement z_LpréS Péternité, ¢'est le temps.
* MaD., SWEXCHINE.

Cherchez le devoir avant e plaisir; et vous trouverez le plai-
siv dans’le devoir,
Yensez denx fois avant de parler, et vous parlerez deux fuds
mienx,
PLUTARQUE,

Partout il fait bon avee Dien, nulle part sans fui.

S. JEax pE Lo Crorx.
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Vous dont Jes chevoux, . antrefois ¥OIRS ou BLONDS,

sont

devenus prématurément gris, lisez attentivement les

témoignages

TE \mu. \AGE DE 0. N. FRECHETTE, Ecr.,
ROBUTALLLE, Eer, Pharmacien,
Cm:& MuNstErR,

Verme tez-muoi de vous offrir mes {£lici-
tetions v snj tde votve excellente prépa-
raion, le KESTAURATEUR DE ROBSON,
dout jai en oceasion d apprécier les cflts
vent - et merveilleus, - Sur la recom-
mandivi o d'une pers: nne qu'\ s’
je we procaral une bouteille de ce Restau-
rat e, pagr  voir 8l aurait pour- effet
dlairdrer la - chute .de mes. cheveux qui
tsmbaizntrapidement,  J'en avais A peine
fait cing asix ap-uhmuons que mes cheveux
c.¥sdrent’ de tombr,
coriainementavee phmrle RESTAURATEUR
DE ROBSON & toutes ‘pursonnes souffrant du
IIIL’HTP HlCOn\ t.lnt"l. .

Lien xvens, - 0. N, TRECHETTE,
Pepé.entant la M'usonIn Gould & Fils,
Mauivéal; 21 Novembre 18g0.

TEMOIGNAGE DE M. LE NOTAIRE U. LIPPE, .
ST JRAN-DE-MATHA,
Ruvé:cm"nt du Ciomté de Joliette au
Parlement Fédéral,
On fait usage depuis plusieurs -années

Jans ma famille dit RESTAURATEUR DE:
R 850§ pour lachevelure, et Ponse trouve

trés Livn soastvus rapports de son emploi, -
Non-seulement c¢- Restaurateur rend. aux
cheven ris Jeur couicur naturelle, mais il
en prévicht lachule et favorise leur crois-
sance,

l"“' 1.5 chuveux-, P
U LIPPL \T P

S ]um de- \I'\lln, _]'mncr ISS6

LE RTJSTAURA’“EUR D‘“ R(}BSO‘\‘

impoit .»

cn servait,

‘Je recommanderai - * RESTAURATEUR DE- ROBSON.

Huivantinoi le RESTAURATEUR DE.
ROBSON eit )2 rnépar'n unt ]’ar c.rml/ume .
Cadmirable, - Les

5 .qui suivent.

1RHOIGNAGE DE CHARLES TELLIER, KCR.,
MARCHAND, ST FELIX LE VALOIS

Je fais usage, depuis plusicurs années,
du RESTAURATEUR. DE ROusoN. - Cette
excellente préparation m’a domné la plus
enti¢re - satisfaction pour les raisons sui-
vantes: ‘

10 Grice & son usage, les cheveux re-
couvrent leur couleur primitice.  Alnsi,

: mes cheveux, blanchisdepuis plus detrente

ans, sont revenus Alonds comme dans Je
temps de ma premidre jeunesse.

20 Mes cheveux tombaient depnis long-
temps lotsque: je commengai Vusage du
ON. Je n'avais
pas encore cmplmé In' moitié¢ d’une bou-
teille quiils cescdrent de tomber.  Anjour:
d’hul mes cheveux liennent. mieux qnc
jamais,

Ma femme, qmsouf"xmtdu méme incon-
vénient (chul(, de chevn.ux). a c'uplo)c le
Restauratenr avee un suceds tout. aussi sa-
* tisfaisant. -

~Mon fils, Agé de vmgt-qmtrc ms, aprés
une maladie de plusicurs mois, voit tomber
ses cheveux de manitre A lui ‘fu re croire

" quiilallait devenir Lom t & fuit chauve, quand,

sur ma recommandation, il se met & faire

- usdge di RESTAURATLUR 1.2 ROBSON, dont, - -

“Yemploi non- kcu!cn,cnt arfie! da/snite ‘a’
chute de ses ¢ veux, mais los fait pousser
de nouveru ctl &5 vigoureux. :
30 1in outre (‘n ces qualités. ci- dcssus o
antlunn(r% le AURAVTEUR DE ROB.
SON nottoie Ia :- : d'tine maniére vraiment
2ix s dches disparaissent.

SAuS remrd. L
i : CHARLES x‘L( LIDL\.
St Té]m de’ Valois, 19 Marg 1883.;

ST EN VENLE OUT

1:!1

AB0 c tg 1a Bouteille.




